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AVERTISSEMENT

DE L’EDITEUR.

Siles livres se prisent par leur poids, celui-ci sera compté pour
peu de chose ; s'ils s’estiment par leur contenu, peutétre sera-t-il
placé au rang des plus importants, .

En général, rien de plus important qu’un bon livre élémentaire;
mais aussi rien de plus difficile & composer et méme 2 lire : pour-
quoi cela? parce que tout devanty étre analyse et définition, tout
doit y étre dit avec vérité et précision : si la vérité et la précision
maanguent, le but est manqué ; si elles existent, il devient abstrait
par sa force méme

Y.e premier de ces défauts a été sensible jusqu'a ce jour dans
tous les livres de morale: on n’y trouve qu’un chaos de maximes
décousues, de préceptes sans causes, d’actions sans motifs. Les
pédants du genre humain I'ont traité comme un petit enfant: ils
lui ont prescrit d’étre sage par la frayeur des esprits et des reve-
nants. Maintenant que le genre humain grandit, il est temps de
lui parler raison , il est tempsde prouver aux hommes que les mo-
biles de leur perfectionnement se tirent de leur organisation méme,
de Pintérét de leurs passions, et de tout ce qui compose leur exis-
tence. Il est temps de démontrer que la morale est une science
physique et géométrique, soumise aux régles et au calcul des au-
tres sciences exactes ; et tel est’avantage du systtme exposé dans
ce livre, que les bases de la moralité y étant fondées sur la nature
méme des choses, elle est fixe et immuable comme elles; tandis
que dans tous les systtmes théologiques la morale étant assise sur
des opinions arbitraires, non démontrables et souvent absurdes,
elle change, s’affaiblit, périt avec elles, et laisse les hommes dans
une dépravation absolue. Il est vrai que, par la raison méme que

notre systéme se fonde sur des faits et non sur des réves, il trous. -
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vera plus de difficulté a se répandre et s'établir; mais il tirera
des forcesde cette lutte méme, et 16t ou tard I'éternelle religion de
la nature renversera les religions passagéres de 1’esprit humain.

Ce livre fut publié pour la premiere fois en 1793, sous le titre
de Catéchisme du Citoyen francais : il avait d’abord été destiné
a étre un livre national ; mais il pourrait également bien s’intituler
Catéchisme du bon sens et des honnétes gens ; il faut espérer qu'il
deviendra une livre commun a toute ’Europe. Il est possible que
dans sa briéveté il n’ait pas soffisamment rempli le but d’un iivre
classique populaire; mais P'auteur sera satisfait s'il a<du moins le
mérite d'indiquer le moyen d'en faire de meilleurs.
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Constantin-Francois Chassebeeuf de Volney naquit, le 3 févrie.
1757, 2 Craon, petite ville du département de la Mayenne. Peu
de jours avant sa mort, il avait rédigé sur les premiéres années de
sa vie quelques notes que nous allons transcrire. Son pére déclara
qu’il ne lui laisserait point porter le nom de Chassebeeuf, d’abord
parce que ce nom ridicule lui avait attiré mille désagréments dans
sa jeunesse, et qu ensuite il était commun A dix miles collatéraux
dont il ne voulait point qu’on le rendit solidaire sous ce rapport.
11 Pappela Boisgirais, et c’est sous ce nom que le jeune Constan-
tin-Francois a été connu dans les colléges.

Devenu veuf deux anndes aprds la naissance de son fils, Jacques
René Chassebeeuf le laissa aux mains d’une servante de campa-
gne et d’une vieille parente, pour se lisrer avec plus de liberté &
la profession d’avocat au tribunal de Craon, d’ot sa réputation
s étendit dans toute la province. |

Pendant ses absences trés-fréquentes, 'enfant regut les impres-
sions de ses deux gouvernantes : tandis que 'une le gatait, I'au-
tre le grondait sans cesse, et toutes deux farcissaient son esprit
de préjugés de toute espdce, et surtout de la terreur des revenants:
Penfant en fut frappé au point qu’d I'age de onze ans, il 1’osait
rester seul la nuit. |

Il n’avait encore que sept ams, lorsque son pére le mit 3 un
petit collége tenu & Ancenis par un prétre bas breton, qui passait
pour faire de bous latinistes. Jeté 14, faible, sans appui, privé tout
a coup de beancoup de soins, 'enfant devint chagrin et sauvage.
On le chatia; il devint plus farouche, ne travailla point, et fut
le dernier de sa classe. Six ou huit mois se passérent ainsi; enfin
un de ses maitres en eut pitié, le caressa, le consola ; ce fut une
métamorphose en quinze jours : Boisgirais s’appliqua si bien, qu’il
s rapprocha bientot des prewidrgg places, qu’il ne quitta plus...
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A douze ans, Boisgirais quitta le collége d’Ancenis pour celui
d’Angers, ol il parcourut ses classes de la maniere la plus bril-
lante : au bout de cinq ans, il avait terminé ses études. Il se trouva
bientét tout 3 fait indépendant, car son pdre, qui ne s’était jamais
occupé de lui, s’empressa de le faire émanciper, lui rendit compte
du bien de sa méere, et Pabandonna A lui-méme. Il vint 2 Paris,
s’y livra sans reldche 4 I'étude de I'histoire et de la philosophie,
et passait presque tout son temps dans les bibliothéques publiques ;
mais sa fortune n’était pas suffisante pour qu’il se dispensit d’em-
hrasser une profession. Son pére lui conseilla le barreau, mais la
chicane lui inspirait un dégodt profond, et il avait une insurmon-
table aversion pour ces deux métiers, celui d’avocat et celui de
prétre, dans lesquels la trame du mensonge doit toujours se recou-
vrir d'un vernis de conviction. Il ne se sentait pas capable d’un
pareil attentat contre la conscience humaine. Boisgirais voulut étre
médecin, et pendant trois ans il suivit les cours de la Faculté de
Paris, sans négliger ses autres études favorites : ce fut dans cet
intervalle qu’il adressa & 1’Académie un mémoire sur la chrono-
logie d’Hérodote. Le profésseur Larcher, avec qui le jeune auteur
s¢ trouvait en Oppoqmon, censura 'ouvrage avec amertume ; Bois-
girais soutint son opinion avec chaleur, et prouva dans la suite
qu’il avait raison, quant au fond de la question. Quelques légéres
erreurs s'étaient glissées dans ce premier travail, mais plus tard il
les reconnut et les redressa lui-méme dans ses Recherches nou-
velles sur I'histoire ancienne.

Ce premier écrit de Boisgirais fit quelque sensation, et le mi
en rapport avec ce qu’il y avait alors de plus célebre & Paris. L¢
baron d'Holbach le prit en amitié et lui fit faire la connaissarce d
Franklin ; celui-ci le présenta & madame Helvétius, qui U'invitait
_ssuvent & sa maison de Passy, oll se réunissaient alors I'élite de;
~ gens de lettres et des savants, dans la société desquels le jeunt
étudiant fortifiait chaque jour son esprit et puisait des idées trés-
propres & développer les talents dont la natare I'avait doué. A
cette époque, il eut A recueillir un faible héritage de deux mille
écus ; il chercha a employer utilement cette somme. Dans ce but,
il projeta de parcourir I'Egypte et la Syrie, pays encore peu con-

nus, et ss¢ prépara & ce périlleux voyage. Prévoyant les dangers,
o
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lgs fatigues et les privations auxquels il serait exposé, il se sou-
~ mit pendant un an & une suite d’exercices et d’épreuves propres i
fortifier sa constitution, et & lui faire acquérir les qualités physi-
ques indispensables 4 tout homme qui va explorer des contrées bar-
bares dépourvues de toutes les ressources d’une civilisation avan-
cée. Dés qu'il se crut assez robuste et assez agile pour ’entreprise
qu’il méditait, rien ne put Fengager a la différer. Ce fut alors qu'il
prit le nom de Volney; un havre-sac qu’il portait a4 la maniére
des soldats, une ceinture de cuir contenant ses six mille francs en
or, un fusil sur I'épaule, tel était son bagage a son départ d’An-
gers, ot il était allé passer quelque temps chez son oncle. Bientot
il arriva & Marseille, oli il s’embarqua ; il résida quelques mois au
Caire ; mais convaincu que la connaissance parfaite de Ia langue
arabe est indispensable pour voyager avec fruit dans ces contrées,
il alla s’enfermer dans un couvent du Liban, out il se livra avec
une telle ardeur A 1'étude de cette langue, qu’en peu de mois il
réussit & la parler correctement et avec P’accent national. Aussitot
Volney parcourut Egypte et la Syrie ; il visita les ruines de Pal-
myre, jugeant de tout par lui-méme, en observateur éclairé et con-
sciencieux. Dégagé de tout préjugé, n’ayant d’autre passion que
I'amour des hommes et de la vérité, il réussit 3 composer sur ces
pays un ouvrage qui sera toujours un modele. 11 le publia, en 1788,
sous le titre de Voyage en Eqypte et en Syrie. Jamais livre n’avait
obtenu un suceks plus brillant ; il valut i Pauteur .une célébrité
européenne. La czarine Catherine II gratifia Volney d’une trés-
belle médaille en or, qu’il renvoya en décembre 4791, lorsque Ca-
therine eut pris parti contre notre révolution, avec une lettre
dans laquelle il exprimait le regret de ne pouvoir conserver cette
marque flatteuse de 1’estime d’une souveraine qui se déclarait
I'ennemie des institutions que la France venalt de se donner pour
assurer sa liberté.

Peu de temps aprés qu’eut paru son ouvrage, Yolney fut nommé
directeur général de I'agriculture et du commerce en Corse ; mais
appelé a siéger parmi les législateurs de la France, il donna sa
démission de la place qu'il tenait du gouvernement, ne regardant
pas, disail-il, un emploi salari¢ comme eompatible avec Findé-
pendante dignité de mandataire du peuple. Il fut alors, non-seulc-
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ment 4 la tribune, mais encore dans les journaux, un des plus fera
mes appuis des tendances et des résolutions démocratiques. Par
une série de déductions rigoureuses, il arriva A cette conclusion,
que plus les propriétés sont divisées dans un Etat, plus cet Etat
est puissant ; mais il n’osa pas annoncer que cet extréme morcel-
lement conduit, par son impuissance contre la misére, par son
mstabilité et par ses autres inconvénients, & la reconnaissance
le ce grand principe, le seul dont la mise en pratique soit conforme
a lidée du bonheur commuu : La terre n’est & personne, les
fruits sont & tous.

Lorsqu’il fut question d’accorder an roi V’exercice des droits de
paix et de guerre, il fut un de ceux qui combattirent cette propo-
sition par les raisons les plus péremptoires. « Les nations, dit-il,
ne sont pas créées pour la gloire des rois, et vous n’avez vu dans
les trophées que de sanglants fardeaux pour les peuples. » Accor-
der au prince le droit de paix et de guerre, c'était, selon Volney,
souscrire d’avance A la trahison,

Il se déclara 'ennemi de ces comités secrets, qui ne pouvaient
étre demandés que par des ldches ou par des perfides. I voulait
quc des représentants ne pussent jamais se soustraire aux regards
des citoyens qui les ont nomniés, et i qui, par conséquent, ils doi-
vent compte de toutes leurs démarches et de toutes leurs pensées.
~ Volney profita de I’émancipation de la presse pour publier ses
" Ruines, ou Méditations sur les révolutions des empires. Il dé-
posa dans ce livre le fruit de ses réflexions sur histoire des peu-
ples, et sur les effets du despotisme et de la superstition, tels qu'il
les avait observés en Orient. « Dans ce bel ouvrage, a dit M. Pas-
toret, il nous raméne i I'état primitif de ’homme, A sa condition
nécessaire dans U'ordre général de I'univers ; il recherche 1'origine
des sociétés civiles et les causes de leurs formations, remonte jus
qu'aux principes de 'élévation des peupleq et de leur abaisse-
ment, développe les obstacles qu1 peuvent s’opposer a I’améliora-
tion de I'lomme. »

Cette production si remarquable, A laquelle Volney ajouta plus
tard la Loi naturelle, fut traduite dans toutes les langues de U'Eu-
rope. Jamais cadre ue fut mieux chaisi, ni aussi habilement rem-
pli ; le style en est tantot grave et sévére, tantot briflant et animé ;
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I'éloquence y est toujours subordonnée a la raison, et ly?est Jamais
détournée de son seul but légitime au profit de séduisants sophis-
mes destinés A faire régner le mensonge. Dans ce bel ouvrage, la
vérité livre A l'erreur un combat terrible. L'auteur, prenant en
flagrant délit de déception toutes les croyances qut ont régné sur
la terre, dépouille d’une main hardie le fanatisme de son masque
hypocrite ; il brise les fers honteux forgés par des hommes qui
oserent se dire les ministres et les interprétes de la Divinité ; il
les montre toujours guidés par um vil intérét, établissant leurs
jouissances égoistes sur le malheur de leurs semblables, et s’ap-
pliquant sans cesse 4 les maintenir dans une ignorance profonde.
Volney s’attache surtout 4 pulvériser le grand levier de toutes les
tyrannies, la superstition, qui traverse les sitcles en prenant des
baptémes différents, mais qui n’a jamais' changé de but en chan-
geant de forme.

En 1792 Volney se rendit en Corse, od il acheta, prés d’Ajacclo,
le domaine de la Confina, sur lequel, par plusieurs essais heu-
reux, il montra que I'on pouvait naturaliser dans cette ile les prin-
cipaux produits du nouveau monde. Mais les troubles suscités par
Paoli forcérent Volney d’interrompre ses travaax et ¢’abandonner
ses petites Indes, ainsi nommait-il sa propriété, que le traitre fit
vendre a I'encan. _ |

Volney, pendant son séjour en Corse, fit la connaissance de Na-
poléon Bonaparte, alors simple officier d’artillerie, et dont il de-
vina le génie. Lorsque, quelques années aprés, il apprit, en Amé-
rique, que le commandement de Parmée d’Italie venait d’étre con-
fié 3 Bonaparte, devenu général, il dit devant plusieurs réfugiés
francais : « Pour peu que les circonstances le secondent, ce sera
'a téte de César sur les épaules d’Alexandre. »

Bous le gouvernement révolutionnaire, Volney, qui ne compre-
nait pas la nécessité de son action violente, fut incarcéré comme
royaliste. Aprés ce fatal 9 thermidor, qui fut le coup de mort pour
la république, il recouvra sa liberté, et fut appelé a la chaire d’his-
toire dans la célebre Ecole normale. Dans le peu de lecons qu'il
fit alors, il démontra combien les préjugés et les erreurs sur I'bis-
toire ont été funestes aux nations ; il fit voir que cette partie si
importante des connaissances humaines ftait i refaire presque en
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totalité. Volney était toujours un de ces puissants organes de la
raison, qui restent invariables au milieu des événements ; ¢’était
toujours la vérité qu’il proclamait, et il ne cessait pas d’en récla-
mer toutes les conséquences dans leur plus ample application. La
marche incertaine et rétrogade du Directoire ne le satisfit pas. Afin
de jouir dv spectacle d’une république et de recueillir 'expérience
de ses institutions, il partit, en 1793, pour les Etats-Unis d’Améri-
que, ou il fit un séjour de trois ans, pendant lesquels il parcourut
ce vaste pays dans tous les sens. Le grand Washington, ce guer-
rier patriote, qui avait préféré la liberté de son pays a la vanité
d’un pouvoir dont l’usurpation est malheureuscment trop facile, le
recut avec distinction. Il n’en fut pas de méme de I'aristocrate John
Adams, alors président de la république. Ce fougueux fédéraliste,
auteur d’un écrit critiqué par Volney, se vengea en lui suscitant
des persécutions. Ennemi des Franeais, it accusa Volney d’avoir
voulu livrer la Louisiane au Directoire ; mais Y'opinion fit promp-
tement justice de cette calomnie, et John Adams, dépouillé d'une
popularité qu’il ne méritait pas, fut remplacé par le républicain
Jefferson. A la méme époque, Voluey fut en butte aux attaques
du savant, mais irascible et intolérant Priestley ; quiconque ne re-
connaissait pas avec le céleébre physicien anglais la divinité des
Ecritures, et ne niait pas celle de Jésus-Christ, était impitoyable-
ment anathématisé par-lui. Volney n’avait pas & ses yeux le tort
de diviniser le Christ, mais il ramenait les Ecritures 2 la source
toute mondaine, dont elles découlent. Il n’en fallait pas davantage
pour gue Priestley le traitat d’ignorant et d’Hottentot. Yolney lui
répondit avec calme et décence dans un écrit ol il n’employa que
le langage de la raison, assaisonné d’une froide ironie tempérée
par 'urbanité francaise. L’Anglais, ne pouvant pas nier sa défaite,
n'osa plus rentrer en lice. |

Volney, ayant recu la nouvelle de la mort de son pére, revint
en Europe, ol il s’occupagde fa pupiication d'un plus grand
ouvrage, ses Observations sur le climat et le sol des Etats-
Unis. Dans ce livre, comme dans son voyage en Egypte, on voit
que le but de ses recherches est toujours 1'utilité que les hommes
pourront en retirer ; ¢’est a ce but unique qu’il s'est dévoué avec
une bien rare abnégation de toute vanité personnelle ; car, an mi-
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lieu de toutes ses excursions, jamais il ne parle ni de ses aven-
tures, ni des dangers qu'il a courus : plusieurs fois il n’échappa
que par le bonheur le plus inoui. En traversant une forét des
Etats-Unis, il s’était endormi au pied d’un chéne ; A son réveil,
il secoue son manteau, et il en tombe un serpent & sonnettes. L’af-
freux reptile, troublé dans son repos, s’élance et disparait parmi
tes arbres avant que Volney eiit songé & s’enfuir.

L’Institut, récemment créé, s’empressa d’admettre Volney dans
son sein, Ce savant résolut de se tenir i I'écart de la scéne poli-
tique. I1 revit alors le général Bonaparte, que le mouvement des
partis avait fait priver de son commandement. « Me voild sans
emploi, dit-il & Volney ; je me console de ne plus servir un pays
que se disputent les factions. Je ne puis rester oisif : je veux cher-
cher du service ailleurs. Vous connaissez la Turquie ; vous y avez
sans doute conservé des relations ; je vieus vous demander des
renseignements, et surtout des lettres de recommandation pour ce
pays : mes services dans Partillerie peuvent m’y rendre trés-utile.
— C’est parce que je connais ce pays, répondit Velney, que je ne
vous conseillerai jamais de Yous y rendre. Le premier reproche
qu'on vous y fera, sera d’étre chrétien : il sera bien injuste sans
doute, mais on vous le fera et vous en souffrirez. Vous allez me
dire peut-étre que vous vous ferez musulman : faible ressource ;
la tache originelle vous restera toujours : plus vous développerez
de talents, plus vous aurez 4 souffrir de persécutions. — Eh .
bien, n’y songeons plus. J’irai en Russie ; on y accueille les Fran-
¢ais : Catherine vous a donné des marques de considération ; vous
avez des correspondances avec ce pays, vous y avez des amis. —
Le renvoi de ma médaille a détruit toutes ces relations. Mais pent-
étre réussirai-je & vous étre utile ici; j’attends demain 4 déjeuner
le directeur Laréveillere-Lépeau, vous serez des notres et nous
causerons. »

Le déjeuner eut lieu ; la conversation de Bonaparte frappa La-
réveillere, et dés le lendemain il présenta le. général & son colle-
gue Barras, qui le fit réintégrer. o

Lors du 18 brumaire, Volney, en haine de I’anarchie, seconda
de tous ses efforts ’entreprise de Bonaparte. Le surlendemain de
cette journée, celui-ci lui envoya en présent un superbe attelage,
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qu’il refusa. Quelques semaines aprés, il lui fit offrir par un de ses
aides de camp le ministére de I'intérieur. « Dites au premier con-
sul, répondit Volney, qu'il est beaucoup trop bon cocher pour
que je puisse m’atteler A son char. Il voudra le conduire trop vite,
el un.seul cheval rétif pourrait faire aller, chacun de son coté, le
cocher, le char et les chevaux. »

Malgré cette indépendance de caractére, Yolney continua pen-
dant deux ans i étre admis dans Vintimité du premier consul ;
mais la franchise de son langage finit par déplaire. Un jour que,
dans upe discussion, Bonaparte faisait valoir 'avantage d’une
mesure politique, 8ans songer que Phumanité aurait  en souffrir :
« C'est encore de la cervelle qu'il y a Ia ! » s’écria Yolney en lui
posant sa main sur le ceeur.

Volney ne pouvait voir sans un vif mécontentement I'influence
que Bonaparte se préparait & rendre au clergé ; c’était, selon lui,
faire veculer 1a nation et la replacer sous le joug le plus abrutis-
sant : ses idées et ses démonstrations A ce sujet furent accueillies
froidement. 11 désapprouva hautement ’expédition de Saint-Domin-
gue, dont il prédit les funestes résultats, méme en cas d’une réus-
site apparente ; tous ses pressentiments se réalisérent. Cette oppo-
sition qu’il montrait n'amena pas de rupture entre Volney et le
premier consul, et ce fut seulement & la proclamation de I'empire
qu’il se sépara pour toujours de Napoléon, et donna & cette occa-
sion sa démission de la place de sénateur. Napoléon cn fut trés-
irrité ; mais, dissimulant sa colere, il chercha a calmer Volney, et.
fit décréter par le sénat qu’il n"accepterait la démission d’aucun
de ses membres. Forcé de garder sa dignité de sénateur, et
décoré du titre de comte, Volney, désirant rester étranger a la
politique, se retira & la campagne, reprit ses travaux historiques
ct littérairess s’adonna surtout aux langues orientales, et s’occupa
des moyens d’en faciliter I'étude. Le premier ouvrage qu’il fit pa-
raitre fut sa Simplification des langues orientales, dont le mérite
fut apprécié par la Société asiatique de Caleutta, qui admit Pau-
teur parmi ses membres. Il chercha ensuite une méthode de tran-
seription pour ces principales langues, A 'aide d’un alphabet con-
ventionnel adapté au nétre. 1l fit la premiére application de son
swstime @ la.carte de I'lSgvpte, dans le grand ouvrage entrepris
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par le gouvernement en 1805, sous le titre de Deseription de
I'Egypte. On a de VYolney : I Hébreu smmplifié, ' Alphabet euro-
péen, un Rapport sur les vocabulaires comparés du professeur
Pallas, e\ un Discours sur I'étude philosophique des lungues. En
1814, il publia ses Nouvelles recherches sur Ihistoire ancienne.
Dans ce livre, il s’attache surtout & résoudre le grand probléme
assyrien, et sa solution est A 'honneur d’'Hérodote, qui est démon-
tré T'auteur le plus profond et le plus exact de toute Pantiquité.

L.’étude opiniatre i laquelle se livrait Volney abrégea ses jours.
« Je sais Y'habitude de votre profession, dit-il & son médecin pen-
dant sa dernitre maladie, mais je ne veux pas que vous traitiez
mon imagination comme celle des antres malades. Je ne crains pas
la mort ; dites-moi franchement ce que vous pensez de mon état,
parce que j'ai des dispositions 4 faire. » Le docteur parut hésiter.
~« ¥'en sais assez, reprit Volney ; faites venir un notaire. » I dicta
son testament avec le plus grand calme, el pour avoir la certitude
que la mine qu’il avait explorée avec tant de persistance et de
honheur ne serait pas abandonnée aprés lui, il consacra une somme
de vingt-quaire mille franes pour fonder un prix annuel de douze
eents francs & décerner au mellleur ouvrage sur 1'étude phlloso-
phique des langues.

Volney mourut le 25 avril 1820. 1l fut généralement regrelté,
des savants, qui rendaient justice 2 Yimportance de ses travaux ;
des philosophes; dout ses rechercnes corroboraient les opinions ;
des patriotes, qui croyaient & ses vertus civiques ; des philanthro-
pes, qui avaient reconniu en lui un bienfaiteur de 'humanité.

Dans sa carriére politique, il sc montra toujours ami sincére de
a liberté, mais son esprit de modération se trompa sur les moyens
de la conquérir. Un de ses amis le félicitait sur sa lettre 3 Cathe-
rine : « Et moi, dit-il aussitdy, je m’en suis repenti. Si, au lien
('irviter ceux des rois qui avaient montré des dispositions favora-
bles & la philosophie, nous eussions maintenu ces dispositions par
une politique plus sage et une conduite plus modérée, la liberté
n’eiit pas éprouvé tant d'obstacles, ni cotité tant de sang. »

Cette illusion de Volney sur la possibilité de convertir les rois
au progreés est d’autant plus étonnante, qu’il voulait que la liberté
tat ussise sur la base de Pégalité, Aussi, tout comte qu'il était. ne
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se crut-il jamais grand seigneur. « Je suis toujours le méme, di-
sait-il  un de ses amis ; un peu comme Jean la Fontaine, pre-
nant le temps comme il vient, et le monde comme il va ; pas en-
core bien accoutumé & m’entendre appeler monsieur le comie,
mais cela viendra avec les bons exemples. J'al pourtant mes ar-
mes, et mon cachet dont je vous régale : deux colonnes asiatiques
ruinées, d’or, base de ma noblesse, surmontées d’une hirondelle,
emblématique (fond d’argent), oiseau voyageur, mais fidéle, qui
chaque année vient sur ma cheminée chanter printemps et li-
berté. »

Dans le siécle dernier, de rudes assauts furent livrés 3 la sn~
perstition par la logique du bon sens, armée de tout Pattirail des
arguments les plus irrésistibles et du sarcasme, qui complite la
victoire. Des coups plus décisifs furent portés par la science a la
vieille erreur, propagée comme une sainte vérité; toutes les chro-
nologies furent éclairées ; I'origine de beaucoup de croyances, im-
posées i l'ignorance comme articles de foi, fut dévoilée. Dupuy et
Volney rassemblérent les preuves des traditions venues jusqu’a
nous ; ils révélerent leur sens primitif, marquérent leur filiation,
et indiquérent comment et dans quel intérét elles s’élaient trans-
formées. Aujourd’hui, que se relévent sous U'influence d’'un pi-
toyable galvanisme tant de cadavres couchés dans la poussitre
par les puissants athletes de la philosophie, c’est un devoir, & qui-
conque redoute pour Phumanité les effets de cette réaction, de
leur opposer les ceuvres de lumidre devant lesquelles semblaient a

jamais s’étre évanouis les mensonges et tous les fantomes impos-
teurs ués du sein des ténébres. '
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Je vous salue, ruines solitaires, tombeaux saiuts, murs silencieux !
c'est vous que jinvoque; c’est 3 vons que j'adresse ma priere. Oui!
tandis que votre aspect repousse d'un secret effrcé les regards du vul-
ga ve, mon ceeur trouve A vous contempler le charme des sentiments
profonds et des hautes pensées. Combien d’utiles lecons, de réflexions
touchantes ou fortes n'offrez-vons pased I'esprit qui sait vous consul-
ter! {’est vous qui, lorsque la terre entiere asservie se taisait devant
les tyrans, proclamiez déja les vérités qu'ils détestent, et qui, confon-
dant la dépouille des rois avec celle du dernier esclave, attestiez le

. saint dogme de I'EcariTé. C'est dans volre enceinte, qu’amant solitaire

de !a L1BERTE, j'ai vu m’apparaitre son génie, non Lel que se le peint un
vulgaire insensé, armé de torches et de poignards, mais sous 'aspect
auguste de la justice, tenant en ses mains les balances sacrées ou s¢
pesent les actio ns des mortels aux portes de P'éternité.

0 tombeaux ! que vous possédez de vertus! vous épouvantez les Ly-
rans : vous empoisonnez d'une terreur secréte leurs jouissances im-
pies; ils fuient votre incorruptible aspect, et les laches portent loin de
vous I'orgueil de leurs palais. Vous punissez l'oppresseur puissant;
vous ravissez I'or au concessionnaire avare, et vous vengez le faible
qu’il a dépouillé; vous compensez les privations du pauvre, en flétris-
sant de soucis le faste du riche; vous consolez le malheureux, en lui
offrant un dernier asile ; enfin, vous dennez A Yame ce juste équilibre
de force et de sensibilité qui constitue la sagesse, la science de la vie.
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En considérant qu'il faut tout vous restituer, Fhomme réfléchi néglige
de se charger de vaines grandeurs, d'inutiles richesses: il retient son
ceeur dans es bornes de I'équité ; et cependant, puisqu'il faut qu’il
fournis sa carnére, il emploie les instants de son exislence, et use
des iens qui lui sont accordés. Ainsi vous jetez un {rein salutdire sur
I'dlan impétueux de la cupidité; vous calmez I'ardeur fiévreuse des
jouissances qui troublent les sens; vous reposez ’'dme de la lutte fa-
tigante des passions ; vous 1'élevez au-dessus des vils iniéréts qui tour-
mentent 1a foule; & de vos sommets, embrassant la scéne des peuples
et des temps, I'esprit ne se déploic qu'a de grandes affections, ct ne
concoit que des idées solides de vertu ct de gloire. Ah! quand le songe
de la vie scra terminé, & quoi auront servi ses agitations, si elles ne
laissent la trace de 'utilité ?

O ruines! je retournerai vers vous prendre vos lecons ! je me repla-
cerai dans la paix de vos solitudes ; et 13, eloigné du spectacle affligeant
des passions, j'aimerai les hommes sur des souvenirs; je m’occuperai
de leur bouheur, et le mien se composera de I'idée de P'avoir haté.
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" CHAPITRE PREMIER.

Ze Voyage.

La onziéme année du régne d'Abd-ul-Hamid (1784),
fils d'dhmed, empereur des Turks au temps ou les
Russes victorieux s'emparérent de la Krimée et plan-
térent leurs étendards sur le rivage qui meéne a Con-
stantinople, je voyageais dans 'empire des Olfomans,
et je parcourais les provinces qui jadis furent les
royaumes d’Egypte et de Syrie.

Portant toute mon attention sur ce qui concerne le
bonheur des hommes dans I'état social, j'entrais dans
les villes et j'étudiais les meeurs de leurs habitants ; je
peénétrais dans les palais, et j’observais la conduite de
ceux qui gouvernent; je m’écartais dans les campa-

gnes, ct examinais la condition des hommes qui cul-
L o 1
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tivent; et partout me voyant que brigandage et dé-
vastation, que tyrannie et que miscre, mon cceur était
oppressé de tristesse et d’indignation.

Chaque jour je trouvais sur ma route des champs
abandonnés, des villages désertés, des villes en ruines:
souvent je rencontrais d’antiques monuments, des
débris de temples, de palais et de forteresses ; des co-
lonnes, des aqueducs, des tombeaux : et ce spectacle
tourna moa esprit vers la méditation des temps passés,
et suscita dans mon cceur des pensées graves et pro-
Fondes.

Et j'arrivai 4 la ville de Hems, sur les bords de 1'0-
ronte ; et la, me trouvant rapproché de celle de Pal-
myre, située dans le désert, je résolus de connaitre par
moi-méme ses monuments si vantés; et, apreés trois
jours de marche dans des solitudes arides, ayant tra-
versé une vallée remplie de grottes et de sépulcres, tout
& coup, au sortir de cette vallée, j'apercus dans la
plaine la scéne de ruines la plus étonnante : ¢’était une
multitude innombrable de superbes colonnes debout,
qui, telles que les avenues de nos parcs, s'étendaient
a perte de vue en files symétriques. Parmi ces colon-
nes étaient de grands édifices, les uns entiers, les au-
tres demi-écroulés. De toutes parts la terre était jon-
chée de semblables débris, de eorniches, de chapiteaux,
de fits, d’entablements, de pilastres, tous de marbre
blane, d'un travail exquis. Aprés trois quarts d’heure
de marche le long de ces ruines, j'entrai dans l'en-
ceigte d'un vaste édifice, qui fut jadis un temple dédié
au soleil, et je pris I'hospitalité chez de pauvres
paysans arabes, qui ont établi leurs chaumiéres sur le
parvis méme du temple, et je résolus de demeurer

pendant quelques jours pour eonsidérer en détail la
beauté de tant d'ouvrages. |

t
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Chaque jour je sortais pour visiter quelqu’un des
monuments qui couvrent la plaine; et un soir que,
esprit occupé de réflexions, je m’étais avancé jusqu'a
la vallée des sépulcres, je montai sar les hauteurs qui la
bordent, et d’ou I'ceil domine a la fois I'ensemble des
rimines et 'immensité du désert. — Le soleil venait de
se coucher ; un bamndeau rougeatre marquait encore sa
trace a I'horizon lointain des montsdela Syrie : lapleine
lune a Vorient s'élevait sur un fond bleuatre, aux pla-
nes rives de I'Euphrate : le ciel était pur, I'air calme et
serein ; ['éclat mourant du jour tempérait 'horreur des
“ténebres; la fraicheur naissante de la nuit calmait les
feux de la terre embrasée ; les pAtres avaient retiré feurs
chameaus ; I'ceil n’apercevait plus aucun mouveinent
sur la terre monotone et grlsétre ; un vaste silence re- .
gnait sur le désert ; seulement, a de longs intervalles,
on entendait les lugubres cris de quelques oiseaux de
nuit et de quelques chacals... L'ombre croissait, et
déja, dans le crépuscule, mes regards ne distinguaient
- plus que les fantomes blanchatres des colonnes et des
murs... Ces lieux solitaires, cette soirée paisible, cette
scéne majestueuse, imprimérent 3 mon esprit un re-
cueillement religieux. L’aspect d'une grande cité dé-
serte, la mémoire des temps passés, la cbmparaison de
I'état présent, tout éleva mon cccur & de hautes pensées.
Je m’assis sur le tronc d'une colonne; et 13, le coude
appuyé sur le genou, la téte soulenue sur la main,
tantét portant mes regards sur le désert, tantdt les
fixant sur les ruines, je mabandonnal a une réverie

‘profonde.
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CHAPITRLE M.

La Méditation.

Ici, me dis—je, ici fleurit jadis une ville opulente :
ici fut le swge d'un empire puissant. Qui, ces lieux
maintenant si déserts, jadis une multitude vivante ani-
mait leur enceinte ; une foule active circulait dans ces
routes aujourd’hui solitaires. En ces murs ou régne un
morne silence, rétentissaient sans cesse le bruit des arts
et les cris d'allégresse et de féte : ces marbres amon-
celés formaient des palais réguliers ; ces colonnes abat-
tues ornaient la majesté des temples; ces galeries
écroulées dessinaient les places publiques. Li, pour
les devoirs respectables de son culte, pour les soins
touchants de sa subsistance, affluait un peuple nom-
breux : 1a, unc industrie eréatrice de jouissances appe
lait les richesses de tous les climats, et l'on vovait
_s échanger la pourpre de Tyr pour le fil précicux de la
Serzquc, les tissus moelleux de Kachemire pour les tapis
fastueux de la Lydie, I'ambre de la Baluque pour
les perles et les parfumns arabes. I'or d’Ophir pour 1'¢-
‘tain de Thulé.

Et maintenant ‘voila ce qui subsiste de cette vilie
puissante, un lugubre squelette! Voila ce qui reste
d’une vaste domination, un souvenir obscur et vain!
Au concours bruyant qui se pressait sous ces portiques
a succédé une solitude de mort. Le silence des tom-
heaux s’est substitué au murmnre des places publiques,
L’opulence d’une cit¢ de commerce s’cst changée en
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une pauvreté hideuse. Les palais des rois sont devenus
le repaire des bétes fauves; les troupeaux parquent
au seuil des temples, et les reptiles immondes habitent
les sanctuaires des dieux!... Ah! comment s’est éclip-
sée tant de gloire! comment se sont anéantis tant de
travaux!.... Ainsi donc périssent les ouvrages des
hommes ! ainsi s’évanouissent les empires et les nations!

it I'histoire des temps passés se retraga vivement a
‘ma pensée ; je me rappelai ces siécles anciens ot vingt
peuples: fameux existaient en ces contrées ; je me pei-
gnis 1’ Assyrien sur les rives du Tigre, le Kaldéen sur
celles de 1'Euphrate, le Pirse vrégnant de 1'Indus a la
Méditerranée. Je dénombrai les royaumes de Damus et
de I'ldumée, de Jérusalem et de Samarie, et les Etats bel-
liqueux des Philistins, et les républiques commercan—
tes de la Phénicie. Cette Syrie, me disais-je, anjourd hui
presque dépeuplée, comptait alors cent villes puis-
santes; ses campagnes étaient couvertes de villages,
debourgs et de hameaux. Detoutes parts 'on ne veyait
que champs cultivés, que chemins fréquentés, quha-
bitations pressées... Ah! que sont devenus ces dges
d’abondance et de vie? Que sont devenues tant de
brillantes créations de la main de 'homme? Ou sont-
ils ces remparts de Ninive, ces murs de Bubylone, ccs
palais de Persépolis, ces temples de Balbeck et de Jéru
salem? Ou sont ces flottes de Tyr, ces chantiers d Arad,
ces ateliers de Sidon, et cette multitude de matelots, de
pilotes, de marchands, de soldats? et ces laboureurs,
et ces moissons, et ces troupeaux, et toute cette créa-
tion d’étres vivants dont s’enorgueillissait la face de
la terre | Hélas! je I'ai parcourue, cette terre ravagée!
J'ai visité les lieux qui furent le théitre de tant de
splendeur, et je n’ai vu qu'abandon et que solitude...
J'ai cherché les anciens peuples et leurs ouvrages, je
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n'en ai vu que la trace, semblable & celle que le pied
du passant laisse sur la poussiére. Les temples se sont
écroulés, les palais sont renversés, les ports sont com-
blés, les villes sont détruites; et la terre, nue d’habi-
tants, n'est plus qu’un lieu désolé desépulcres. .. Grand
Dieu! d’ott viennent de si funestes révolutions? Par
quels motifs la fortune de ces contrées a-t-elle été si
fort changée ? Pourquoi tant de villes se sont-elles dé-
truites? Pourquoi cette ancienne population ne s’est-
elle point reproduite et perpétuée ?

Ainsi liveé 4 ma réverie, sans cesse de nouvelles ré-
flexions se présentaient & mon esprit. Tout, continuai-
je, égare mon jugement et jette mon cceur dans le
trouble et I'incertitude. Quand ces contrées jouissaient
de ce qui compose la gloire et le bonheur des hommes,
c’étaient des peuples infidéles qui les habitaient : ¢'é-
tait le Phénicien, sacrificateur homicide a Molok, qui
rassemblait dans ses murs la richesse de tous les cli-
mats ; c'était le Kaldéen, prosterné devant un ser-
pent (1), qui subjuguait d’opulentes cités, et dépouil-
lait les palais des rois et les temples des dieux; cétait
le Perse, adorateur du feu, qui recueillait les tributs
de cent nations; c’étaient les habitants de cette ville
méme, adorateurs des ‘astres, qui ¢levaient tant de
monuments de prospérité et de luxe... Troupeaux
nombreux, champs fertiles, moissons abondantes, tout
ce qui devrait étre le prix de la piété, était aux mains
de cesidolatres ; et maintenant que des peuples croyan(s
et saints occupent ces campagnes, ce n'est plus que’
solitude et stérilité. La terre, sous ses mains bénites,
ne produit que des ronces et des absinthes. L'’homme
séme dans les angoisses, et ne recueille que des larmes

(1) Le dragon Bl
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et des soucis : la guerre, la famine, la peste I'assaillent
tour a tour... Cependant ne sont-ce pas la-les enfants
des prophétes? Ce musulman, ce chrétien, ce juif, ne
sont-ils pas les peuples élus du ciel, comblés.de graces
et de miracles? Pourquoi done ces races privilégiées.
ne jouissent-elles plus des mémes faveurs? Pourquoi
ces terres, sanctifiées par le sang des martyrs, sont-
elles privées des bienfaits anciens? Pourquoi en sont-
ils.comme bannis et transférés depuis tant de siécles a
d’autres nations, en d’aulres pays?...

Et, a ces mots, mon esprit suivant le cours des vi-
cissitudes qui ont tour i tour transmis le sceptre du .
monde a des peuples si différents de cultes etde meeurs,
‘depuis ceux de IAsie antique jusqu’aux plus récents de
I'Europe, ce nom d’unc terre natale réveilla en moi le
sentiment de la patrie ; et, tournant vers elle mes re-
gards, j'arrétai toutes mes pensées sur la situation ou
je Lavais quittée (1).

Je me rappelai ses campagnes si richement culti-
vées, ses routes si somptueusement tracées, ses villes
habitées par un peuple immense, ses flottes répandues
sur toutes les mers, ses ports couverts des tributs de
l'une et de Pautre Inde; et comparant a 'activité de
son commerce, 4 I'étendue de sa navigation, a la ri-
chesse de ses monuments, aux arts et a I'industrie de
ses habitants tout ce que I'Egypte et la Syrie purent
jadis posséder de semblable, je me plaisais a retrouver
la splendeur passée de 1'Asie dans I'Europe moderne;
mais bient6t le charme de ma réverie fut flétri par un
deenjer terme de comparaison. Réfléchissant que telle
avait- &é jadis L'activité des lieux que je contemplals
Qui sait, me dis-je, si tel ne sera pas un jonr I'aban-

4} En 4782, 4 la fin de la guerre d’'Amérique.



8 LES RUINES.

don de nos propres contrées ? Qui sait si sur les rivesde
la Seine, de la Tamise, ou du Sviderzée, 1a ou mainte-
nant, dans le tourbillon de tant de jouissances, le cceur
et les yeux ne peuvent suffire a la multitude des sen-
sations; qui sait si un voyageur comme moi ne s'as-
seoira pas un jour sur de muettes ruines et ne pleu-
rera pas solitaire sur la cendre des peuples et la mé-
moire de leur grandeur ?

A ces mots, mes yeux se remplirent de larmes, et,

couvrant ma téte du pan de mon manteau, je me li-
vrai & de sombres- méditations sur les choses humai-
nes. Ah! malheur 4 I'homme! dis-je dans ma dou-
leur ; une aveugle fatalité se joue de sa destinée! Une
nécessité funeste régit au hasard le soct des mortels.
Mais non : ce sont les décrets d'une justice céleste
qui s’accomplissent ! Un Dieu mystéi_*ieux exerce ses
jugements incompréhensibles! Sans doute il a porté
contre cette terre un anathéme secret ; en vengeance
des races passées, il a frappé de malédiction les races
présentes. Oh! qui osera sonder les profondeurs de la
Divinité ?

Et je demeurai immobile, absorbé dans une melan-
cohe profonde.

CHAPITRE IIL

XY.e Pantdme,

Cependant un bruit frappa mon oreille, tel que I'a-

gitation d’une robe flottanie et d'une marche a pas
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lents sur des herbes séches et frémissantes. Inquiet, je
soulevai mon manteau, et jetant de tous c6tés un re-
gard furtif, tout-a coup, & ma gauche, dans le mé-

lange du clair-obscur de la lune, au travers des co-

lonnes et des ruines d'un temple voisin, il me sembla

voir un fantdme blanchatre enveloppé d'une draperie

immense, tel que I'on peint les spectres sortant des
tombeaux. Je frissonnai; et, tandis qu'ému d’effroi
j hésitais de fuir ou de m’assurer de I'objet, les graves
accents d'vne voix profonde me firent entendre ce
discours :

«Jusques & quand I'’homme. 1mp0rtunera—t-1l les
cieux d'une injuste plainte? Jusques & quand, par de
vaines_clameurs, accusera-t-il le sort de ses maux? Ses
veux seront-ils donc toujours fermés a la lumiére, et
snu cceur aux insinuations de la vérité et de la raison ?
Elle s’offre partout a lui, cette vérité lumineuse, et il
ne la voit point! Le cri de la raison frappe son
oreille, et il ne I'entend pas! Homme injuste si tu
peux un instant suspendre le prestige qui fascine tes
sens ! si ton cceur est capable de comprendre le lan-
gage du raisonnement, interroge ces ruines! lis les le-

'gons qu'elles te présentent!... Et vous, témoins de
vingt siécles divers, temples saints! tombeaux vénéra-
bles! murs jadis glorieux ! paraissez dans la cause de
la nature méme ! Venez au tribunal d'un sain entende-
ment déposer- contre une accusation injuste! venez
. confondre lés déclamations d’une fausse sagesse ou
‘d’une piété hypocrne, et vengez la terre et les cieux
:de I'hoinme qui les calomnie !

"« Quelle est-elle, cette aveugle fatalité qui, sans régle +

R

et sans- lois, se joue du sort des mortels? Quelle egg
cette nécessité injuste qui confond l'issue des actians,
et de la prudence, et de la folie? En quoi consistent
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ces analhémes célestes sur’ ces contrées? Oy est cette
malédiction divine qui perpétue I'abandon de ces cam-
pagnes ? Dites, monuments des temps passés | les cieux
ont-ils changé leurs lois, et la terre sa marche? Le
‘soleil a-t-il éteint ses feux dans I'espace? Les mers
n’élévent-elles plus leurs nuages? Les pluies et les ro-
sées demeurent-elles fixées dans les airs ? Les monta-
‘gnes retiennent-elles leurs sources? Les ruisseaux se’
sont-ils taris? et les plantes sont-elles privées de se-
mences et de fruits? Répondez, race de mensonge et
d’iniquité, Dieu a-t-il troublé cet ordre primitif et
constant qu’il assigna lui-méme a la nature? Le ciel
a-t-il dénié 3 la terre, et la terre a ses habitants, les
biens que jadis ils leur accordeérent? Si rien n’a changé
dans la création, si les mémes moyens qui existerent
subsistent encore, a quoi tient donc que les races pré
senies ne soient ce que furent les races passées? Ah!
c'est faussement que vous accusez le sort et la Divi.
nité L c’est & tort que vous reportez a Dien la cause de
- vos maux ! Dites, race perverse et hypocrite! si ces
lieux sont désolés, si des cités puissantes sont réduites
en solitudes, est-ce Dien qui en a causé la ruine? Est-ce
sa main qui & renversé ces murailles, sapé ces tem-
ples, mutilé ces colonnes, ou est-ce la main dg1’hom-
me ? Est-ce le bras de Dieu qui a porté Je fer dansla
ville et le fen dans la campagne, qui a tué le peuple,
incendié les moissons, arraché les arbres et ravageé les
cultures, ou est-ce le bras de I'homme? Et lorsqu’ar
pres la dévastation des récoltes, la famine est surve-
nue, est-ce la vengeance de Dieu qui-l'a produite, ou
la fureur ingensée de ’homme? Lorsque dans la fa-
mine le peuple 8 "est repu d’aliments immondes, si la
veste a suivi, est-ce la colére de Dieu qui I'a envoyés,
ou I'imprudence de 'homme? Lorsque la guerre, la
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famine et la ‘peste ont mojssonné les habitants, si la
terrve est restée déserte, est-ce Dieu qui 'a dépeuplée?
Est~ce son avidité qui pille le laboureur, ravage les
champs producteurs et dévaste les campagnes, ou
* est-ce I'avidité de ceux qui gouvernent? Est-ce son or-
gueil qui suscite des guerres homicides, ou l'orgueil
des rois et de leurs ministres? Est-ce la vénalité de ses
décisions qui renverse la fortune des familles, ou la
vénalité des organes des Jois? Sont.ce enfin ses pas-
sions qui, sous mille formes, tourmentent les indivi-
dus et les peuples, ou pont-ce les passions des hom-
mes? Et si, dans I'angoisse de leurs maux, ils n'en
-voient pas les remeédes, est-ce l'ignorance de Dieu
qu'il en fant inculper, ou leur ignorance? Cessez
_ done, 6 mortels, d’accuser la fatalité du sort ou les
jugements de la Divinité! Si Dieu est bon, sera-t-i]
I'auteur de votre supplice? S'il est juste, sera-t-i] le
complice de vos forfaits? Non, non; la bizarrerie
dont I'homme se plaint n’est point la bizarrerie du
destin; I'obscurité ou sa raison s'égare n'est point
I'obscurité de Dieu; la source de ses calamités n'est
point reculée dans les cieux; elle est prés de lui sur Ia
terre : elle n'est point cachée au sein de la Divinité;
elle réside. dans I'homme méme ; il la porte dans son
cceur, |
« Tu murmures et tu dis : Comment des peuples
infidéles ont-ils joui des bienfaits des cieux et de la
terre? Comment des races saintes sont-elles moins for-
tunées que des peuples impies? Homme fasciné! ou
est dont la contradiction qui te scandalise? Ou est
I'énigme que tu supposes a la jostice des cieux? Je re-
mets a toi-méme la balance des graces et des peines, .
des causes et des effets. Dis : Quand ces infidéles ob-
servaient Yes lois des cieux et de la terre, quand ils
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réglaient d'intelligents travaux sur I'ordre des saisons
et la course des astres, Dieu devait-il troubler I'équi-
libre du monde pour tromper leur prudence? Quand
leurs mains cultivaient ces campagnes avec soins et
sueurs, devait-il détourner les pluies,. les rosées fécon-
dantes, ct y faire croitre des épines? Quand, pour fer-
tiliser ce sol aride, leur industrie construisait des
aqueducs, creusait des canaux, amenait, a travers les
déserts, des eaux lointaines, devait-il tarir les sources
des montagnes? devait-il arracher les moissons que
I'art faisait naitre, dévaster les campagnes que peu-
plait la paix, renverser les villes que faisait fleurir le
travail, troubler enfin I'ordre établi par la sagesse de
Phomme? Et quelle est cette infidélité qui fonda des
empires par la prudence, les défendit par le courage,
les affermit par la justice; qui éleva des villes puis-
santes, creusa des ports profonds, dessécha des marais
pestilentiels, couvrit la mer de vaisseaux, la terre
d'habitants, et, semblable a I'esprit créateur, répandit
le mouvement et la vie sur le monde? Si telle est 1'im-
pieté, qu’est-ce donc que la vraie, croyance ? La sainteté
consiste-t-elle a détrnire ? Le Dieu qui peuple I'air d’oi-
-seaux, la terre d'animaux, les ondesde reptiles; Diex qui
anime la natore entiére, est-il donc un Dieu de ruines
etde tombeaux ? Demande-t-illadévastation pour hom-
mage, et poursacrifice 'incendie? Veut-il pour hymnes
des gémissements, des homicides pouradorateurs, pour
temple un monde désert et ravagé? Voila cependant,
races sainles et fidéles, quels sont vos ouvrages! voila
les fruits de votre piété! Vous avez tué les peuples,
bralé les villes, détruit les cultures, réduit la terrc en
solitude, et vous demandez le salaire de vos ceuvres !
U faudra sans doute vous produire des miracles! Il
faudra ressusciter les laboureurs que vous égorgez, re-
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lever les murs que vous renversez, reproduire les
moissons que vous détruisez, rassembler les eaux que
vous dispersez, contrarier enfin toutes les lois des
cieux et de la terre ; ces lois établies par Dieu méme,
pour démonstration de sa magnificence et de sa gran-
deur; ces lois éternelles antérieures a tous les codes, a
tous les prophétes; ces lois immuables que ne peuvent
altérer, niles passions, ni l'ignorancede '’homme! Mais
la passion qui les méconnait, I'ignorance qui n’observe
point les causes, qui ne prévoit point les effets, ont
dit dans la soltise de leur coeur : « Tout vient du ha-
sard, une fatalité aveugle verse le bien et le mal sur la
terre, sans que la prudence ou le savoir puisse s’en pré-
server. » Ou, prenant un langage hypocrite, elles ont
dit : « Tout vient de Dieu; il se plait a tromper la
sagesse et a confondre la raison...» Et I'ignorance
s'est applaudie dans sa malignité. « Ainsi, a-t-elle dit,
je m’'égalerai a la science qui me blesse; je rendrai
inutile la prudence qui me fatigue et m’importune. »
Et la cupidité a ajouté : « Ainsi jopprimerai le faible
et je dévorerai les fruits de sa peine; et je dirai: C’est
Dieu qui U'a décrété, c’est le sort qui Ua voulu.» — Mais
moi, j'en jure par les lois du ciel et de la terre, et par
celles qui régissent le cceur humain ! Fhypocrite sera
décu dans sa fourberie, I'injuste dans sa rapacité; le
soleil changera son cours avant que la sottise prévale
sur la sagesse et le savoir, et que I'aveuglement I’em-
porte sur la prudence, dans I’art délicat et profond de
procurer i I'homime ses vraies jouissances, et d’assecir
sur des bases solides sa félicité. »
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CHAPITRE 1V. )

!.'I:lpositiom

~ Ainsi parla le Fantéme. Interdit de ce discours,. et
le cceur agité de diverses pensées, je demeurai long-
temps en silence. Enfin, m’enbardissant a prendre lg
parole, je lui dis : « O Génie des tombeaux et des
ruines! ta présence et ta sévérité ont jeté mes sens
dans le trouble; mais la justesse de ton discours rend
la confiance & mon dme. Pardonne a mon igmorance,
Heélas! si 'homme est aveugle, ce qui fait son tour-
ment fera-t-il encore son crime ? J'ai pu méconnaitre
la voix de la raison ; mais je ne l'ai point rejetée aprés
I'avoir connue. Ah' si tu lis dans mon coeur, tu sais
combien il désire la vérité, tu sais qu'il la recherche
avee passion..... Et n’est-ce pas a sa poursuite que tu
me vois en ces lieux écartés? Hélas! y'ai parcouru la
terre, j’ai-visité les campagnes et les villes; et voyant
partont la mistre et la désolation, le sentiment des
maux qui tourmentent mes semblables a profondé-
ment affligé mon ame. Je me suis dit en soupirant :
L’homme n’est-il donc créé que pour l'angoisse et
pour la douleur ? Et j'ai appliqué mon esprit a la mé-
ditation de nos maux, pour en découvrir les remédes.
J’ai dit: Je me séparerai des sociétés corrompues ; je
m'éloignerai des palais ott I'ame se déprave par la sa-
tieté, et des cabanes ou elle s'avilit par la misere ; j'i-
rai dans la solitude vivre parmi les ruines; j'interro-
gerai les monuments anciens sur la sagesse des temps
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passés; j'évoquerai du sein des tombeaux Pesprit qui
jadis, dans I'Asie, fit la splendeur des Etats et la gloire
des peup]es. Je demanderai a ]a cendre des 1égislateurs
par quels mobiles &'clevent et s abaissent les empires; de
‘quelles causes nadssent la prosperité et les malheurs des na-
tions ; sur quels principes enfin doivent s'élablir la paix
des sociétes et le bonheur des hommes. »

de me tus; et, les yeux baissés, j'attendis la réponse
du Génie. « La paix, dit-il, et le bonheur descendent
sur celui qui pratigue la justice. O jeune homme!
puisque ton cceur cherche avec droiture la vérite,
puisque tes yeux peuvent encore la reconnattre a tra-
vers le bandeau "des préjugés, ta priere nesera point
vaine : j'exposerai 4 tes regards cett¢ vérite que tu
appelles ; j'enseignerai-a ta raison cette sagesse que tu
réclamies; je te révélerai la sagesse des tombeaux et'la
scienee des siécles... » Alors s’approchant de moi et po-
sant sa mainsur ma téte : « Eléve-toi, mortel, dit-il, et
dégage tes sens de la poussiére oit tu rampes. .. » Etsou-
dain, pénétré d’un feu céleste, les liens qui nous fixent
ici-bas me semblérent se dissoudre; et tel qu'une va-
peur légere, enlevé par le vol du Génie, je me sentis
transporté dans la région sapérieure. La, du plus haut
 des airs, abaissant mes regards vers la terre, j'apergus
une scene nouvelle. Sous mes pieds, nageant dans P'es-
pace, un :jlobe, semblable 4 celui de la lune, mais
moins gros et moins lamineux, me preésentait 1'une
de ses faces (1)3 et cette face avait V'aspect-d'un disque
semé de grandes taches, les unes blanchatres et nebu-
leuses, les autres brunes, vertes ou gmsatres et tandis
que je m’efforgais de déméler ce gu’étaient ces taches:
« Homme qui cherches la vérité, me dit le Génie,

(1) Vovez la planche 1T, qui représente la moitié de la terre.
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reconnais-tu ce spectacle? » — « O Génie! répondis-je, -
si d'autre part je ne voyais le globe de la lune, je
prendrais celui-ci pour le sien ; car il a les apparences
de cette planéte vue an télescope dans I'ombre d'une
éclipse : on dirait que ces diverses taches sont des mers
et des continents. »

« — Oui, me dit-il, ce sont des mers et des conti-
nents, ccux-1a mémes de By hemlsphere que tu ha-
bites... »

« Quoi! m ecmal-]e c'est la cette terre ou vivent les
mortels!..

« — OUI, reprit—il, cet espace brumeux qui occupe
irréguliérement une grande portion du disque, et I'en-
ceint presque de tous cdtés, c'est la ce que vous appe-
lez le vaste Océan, qui, du péle du sud s’avangant vers
P’équateur, forme d'abord le grand golfe de I'Inde et
del'Afri éque, puls se prolonge a I'orient a travers les iles
Maluises jusqu’aux confins de la Tertarie, tandis qu’a
I'ouest il enveloppe les continents de I'Afri ique et de
I’Europe jusque dans le nord de 1'Asie.

« Sous nos pieds, cette presqu’ile de forme carrée
est I'aride contrée des Arabes; a sa gauche ce grand
continent, presque ausst nu dans son intérieur, et seu-
lement verdatre sur ses bords, est le sol brilé qu'ha-
bitent les hommes noirs (1). Au nord, par deld une mer
irré;uliére et longuement étroite (2), sont /'es campa-
gnes de I'Europe, riche en prairies et en chumps cul-
tivés : a sa droite, depuis la Caspienne, s'étendent les
plaincs neigeuses et nues de la Tarfarie. En revenant a
nous, cel espace blanchatre est le vaste et trist désert
~ dua Cobi, qui sépare la Chine dv reste du monde. Tu

(1) L'Afrige.
(2, La Mddierranée.
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vois cet empire dans le terrain sillonné qui fuit a nos
regards sous un plan obliquement courbé. Sur ces
bords, ces langues déchirées et ces points epars sont
les presqu’iles et les iles des peuples Malais, tristes pos-
sesseurs des parfums et des aromates. Ce triangle qui
s'avance au loin dans la mer est la presqu’ile trop
célébre de 'Inde. Tu vois le cours tortueux du Gange,
les apres montagnes du Tibet, le vallon fortuné de
Kachemire, les déserts salés du Persan, les rives de I’ Eu-
phrate et du Tigre, et le lit encaissé du Jourdain, et les
canaux du Nil solitaire..

« — O Genie! dls-]e en l interrompant, la vue d’un
mortel n’atteint pas & ces objets dans un tel éloigne-
ment... » Aussitét, m'ayant touché la vue, mes yeux
devinrent plus pergants que ceux de l'aigle; et cepen-
dant les fleuves ne me parurent encore que des rubans
sinueux, les montagnes des sillons tortueux, et les vil-
les que de petits compartlments semblables & des cases
d’échecs.

Et le Génie m’indiquant du doigt les objets : « Ces
monceaux, me dit-il, que tu apergois dans l'aride et
longue vallée que sillonne le Nil, sont les squelettes
des villes opulentes dont s’enorgueillissait 'ancienne
Ethiopie; voila cette Thebes aux cent palais, métropole
premiére des sciences et des arts, berceau mystérieux
de tant d’opinions qui régissent encore les peuples a
leur insu. Plus bas, ces blocs quadrangnlaires sont les
pyramides dont les masses t’ont épouvanté : au dela,
le rivage étroit que bornent et la mer et de raboteuses
montagnes fut le séjour des peuples phéniciens. La
furent les villes de Tyr, de Sidon, d’Ascalon, de Gaze
et de Beryte. Ce filet d’eau sans issue est le fleuve du
Jourdain, et ces roches arides furent jadis le théitre
d’événements qui ont rempli le monde. Voild ce désert
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d’ Horeb et ce mont Sinai, ou, par des' moyens qu ignore
le vulgaire, un homme profond et hardi fonda des
institutions qui ont influé sur I'espéce enticre. Sur la
plage aride qui confine, tu n’apergois plus de traces
de splendeur, et cependant ici fut un entrepét de ri-
chesses. Ici étaient ces ports iduméens, d’ou les flottes
phénitiennes et juives, cOtoyant la presqu’ile arabe,
se rendaient dans le golfe Persique pour y prendre les
perles d’Hévila, et I'or de Saba et d’Ophir. Oui, c'est
la, sur cette cote d'Oman et de Bahrain, qu'était le
siége de ce commerce de luxe qui, dans ses mouve-
ments et ses révolutions, fit le destin des ancicns peu-
ples; c’est la que venaient se rendre les aromates et
les pierres précieuses de Ceylan, les schals de Kache-
mire, les diamants de Golconde, I’ambre des Maldives,
le musc du Tibet, I'aloés de Cochin, les singes et les
paons du continent de I'Inde, 'encens d’Hadramaiit,
la myrrhe, I'argent, la poudre d’or et I'ivoire d’Afri-
que : c’est de la que, prenant leur route, tantét par la
mer Rouge, sur les vaisseaux d’Lgypte et de Syrie,
ces jouissances alimentérent successivement I'opulence
de Thebes, de Sidon, de Memphis et de Jérusalem ; et
que, tantét remontant le Tigre et I'Euphrate, elles
suscitérent I'activité des nations assyriennes, médes,
kaldéennes et perses; et ces richesses, selon labus et
I'usage. qu'elles en firent, élevirent ou renversérent
tour a tour leur domination. Voila le foyer qui susci-
tait la magnificence de Persépolis, dont tu apergois
les colonnes ; &’Ecbatane, dont la septuple enceinte est
détruite ; de Babylone, qui n’aplus que des monceaux
de terre fouillée; de Ninive, dont le nom a peine sub-
siste ; de Tapsaque, d’Anatho, de Gerra, de cette déso-
lée Palmyre. O noms a jamais glorieux! champs
célébres, ‘contrées mémorables! combien votre aspect
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présente de lecons profondes! combien de vérités su-
blimes sont écrites sur la surface de cette terre! Souve-
nirs des temps passés, revenez a ma pensée! Lieux
témoins de la vie de 'homme en tant de divers 4ges,
retracez-moi les révolutions de sa fortupe ! Dites quels
en furent les mobiles et les ressorts! Dites a quelles
sources il puisa ses succes et ses disgraces! Dévoilez a
lui-méme les causes de ses maux! Redressez-le par la
vue de ses erreurs! Enscignez-lui sa propre sagesse,
et que I'expérience des races passées devienne un ta-
bleau d'instruction et un germe de bonheur pour les
races présentes et futures! »

CHAPITRE V.

Condition de I'homme dans 'univers.

Et aprés quelques moments de silence. le Génie re-
prit en ces termes :

« Je te Vai dit, 6 ami de la vérité! I homme reporte
en vain ses malheurs 3 des agents obscurs et imaginazres ;
il recherche en vain a ses maux des causes mysicrieuses. ..
Dans 'ordre général de Vunivers, sans doute sa con-
dition est assujettic & des inconvénients; sans doute
son existence est dominée par des puissances supérieures;

‘mais ces puissances ne sont ni les décrets d’un destin
aveugle ni les caprices d’étres fantastiques et bizarres :
ainsi que le monde dont il fait partie, ’homme est régi
par des lois naturelles, réguliéres dans leur cours, con-
sequentes dans leurs effets, immuables dans leur
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essence ; et ces lois, source commune des biens et des mauz,
ne sont point écrites au loin dans les astres, ou ca-
chées dans des codes mystérieux; inhérentes a la na-
ture des étres terrestres, identifiées a leur existence,
en tout temps, en tout licu, elles sont présentes a
'homme, elles agissent sur ses sens, elles avertissent
son intelligence, et portent a chaque action sa peine et
sa récompense. Que I’homme connaisse ces lois ! qu’il
comprenne la nalure des étres qui 'environnent, et sa propre
nature, et il connaitra les moteurs de sa destinée; il
saura quelles sont les causes de ses maux et quels peu-
vent en étre les remedes,

Quand la puissance secréte qui anime Uunivers forma
le globe que 'homme habite, elle imprima aux étres
qui le composent des propriétés essentielles qui devin-
rent la régle de leurs mouvements individuels, le lien
de leurs rapports réciproques, la cause de I'harmonie
de V'ensemble ; par 13, elle établit un ordre régulier de
causes et d’'effets, de principes et de conséquences,
lequel, sous une apparence de hasard, gouverne I'univers
et maintient I'équilibre du monde : ainsi, elle attribua
au feu le mouvement de 'activité; a l'air, I'élasticité ;
la pesanteur et la densité a la matiere; elle fit lalr
plus léger que Yeau, le métal plus lourd que la terre,
le bois moins tenace que Vacier; elle ordonna a la
flamme de monter, 4 la pierre de descendre, a la
plante de végéter; a 'homme, voulant lexposer aw
choc de tant d’étres divers, et cependant préserver sa
vie fragile, elle lui donna la faculté de sentir. Par cette
faculté, toute action nuisible a son existence lui porta
une sensation de mal et de douleur ; et toute action
favorable, une sensation de plaisir et de bien-étre. Par
ces semsations, ’homme, tantdt détourné de ce qui
blesse ses sens, et tant6t entrainé veys ce qui les flatte,



Rt

CHAPITRE V. 21

a été nécessité d'aimer et de conserver sa vie. Ainsi, L'amour
de soi, le désir du bien-élre, U'aversion de la douleur ont
été les lois essentielles et primordiales imposées a 'homme
par la NATURE méme ; les lois que la puissance ordon-
natrice quelconque a établies pour le gouverner, et
qui, semblables a celles du mouvement dans le monde
physique, sont devenues le principe simple et fécond de
tout ce qui s’est passé dans le monde moral, _

Telle est donc la condition de ’homme : d'un c6té,
soumis a I'action des éléments qui P'environnent, il
est assujetti & plusieurs maux inévitables; et si dans
cet arrét la NATURE s’est montrée sévére, d’autre part
juste, et méme indulgente, elle a non-seulement tem-
péré ces maux par des biens équivalents, elle a encore
donné 4 'homme le pouvoir d’augmenter les uns et
d’alléger les autres; elle a semblé lui dire : « Faible
ouvragée de mes mains, je ne te dois rien, et je te
donne la vie; le monde ou je te place ne fut pas fait
pour toi, et cependant je t'en accorde lusage tu le
trouveras mélé de biens et de maux ; cest a toi de les
distinguer, c’est a toi de guider tes pas dans les sen-
tiers de fleurs et d’épines. Sois I'arbitre de ton sort;
je te remets ta destinée. » — QOui, I’homme est de~
venu lartisan de sa destinée; lui-méme a créé tour a
tour les revers ou les succés de sa fortune; et si, a la
vue de tant de douleurs dont il a tourmenté sa vie, il a
eu lieu de gémir de sa faiblesse ou de son impru-
dence, en considérant de quels principes il est parti
et & quelle hauteur il a su s'élever, peut-étre a-t-il
plus droit encore de présumer de sa force et de s’en-
orgueillir de son génie.
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CHAPITRE - VL

Etat originel de 1'homme.

Dans 'origine, Yhomme, formé nu de corps et d’esprit,
se trouva jeté au hasard sur. la terre confuse et sau-
vage : orphelin délaissé de la puissarce inconnue qui
I'avait produit, il ne vit point a scs cotés des étres des-
cendus des cicux pour I'avertir de besoins qu’il ne doit
qu’a ses sens, pour l'instruire dec devoirs qui naissent
uniquement de ses besoins. Semblable aux autres ani-
maux, sans expérience du passé, sans prévoyance de
I'avenir, il erra au sein des foréts, guidé seulement et
gouverné par les affections de sa nature; par la dou-
leur de la faim, il fut conduit aux aliments, et il pour-
vut a sa subsistance; par les intempcries de air, il dé-
sira de couvrir son corps, et il se fit des vétements:
par Vattrait d’un plaisir puissant, il s’approcha d'un
étre semblable a lui, etil perpétua son espece...

Ainsi, les impressions qu’il recut de chaque objet,
¢veillant ses facultés, développérent par degrés son en-
tendement, et commencérent d’instruire sa profonde
ignorance ; ses besoins suscitérent son industrie, ses
périls formérent son courage; il apprit a distinguer
les plantes utiles des nuisibles, a combattre les ¢lé-
ments, a saisir unc proie, a défendre sa vie, et il allé-
gea sa misére.

Ainsi, Uathour de soi, Uaversion de la douleur, le désir
du bien-itre, furcnt les -mobiles simples et puissants

-



CHAPITRE VIL o

qui retirérent ’homine de 1’état sauvage et barbare ou
la narure l'avait placé ; et lorsque maintenant sa vie
est semée de jouissances, lorsqu’il peut compter cha-
cun de ses jours par quelques douceurs, il a le droit
de s’applaudir et de se dire : « C'est moi qui ai produit
les biens qui m’environnent, ¢’est moi qui suis V'artisan
de mon bonheur : habitation sire, vétements com-
modes, aliments abondants et sains, campagnes rian-
tes, coteaux fertiles, empires peuplés, tout est mon
ouvrage ; sans moi, cette terre livrée au désordre ne
serait qu’un marais immonde, qu'une forét sauvage,
qu'un désert hideux. » Qui, homme créateur, regois mon
hommage ! Tu as mesuré l'étendue des cieux, calculé
la masse des astres, saisi I'éclair dans les nuages,
dompté la mer et les orages, asservi tous les éléments :
ah! comment tant d’élans sublimes se sont-ils mélan-
gés de tant d’égarements?.

CHAPITRE VIIL.

Principe des Sociétés.

Cependant, errants dans les bois et aux bords des
fleuves, 4 la poursuite des fanves et des poissons, les
premiers humains, chasseurs et pécheurs, entourés de
dangers, assaillis d’ennemis, tourmentés par la faim,
par les reptiles, par les bétes féroces, sentirent leur fai-
blesse individuelle ; et, mus d’un besoin commun de sit-
reté et d’un sentiment réciprogue des mémes mausx, ils uni-
rent leurs movens et leurs forces; et quand l'un
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encourut un péril, plusieurs ’aidérent et le secouru-
rent; quand I'un manqua de subsistance, un autre le
partagea de sa proie : ainsi les hommes s’associerent
pour assurer leur existence, pour accroifre leurs facullés,
pour protéger lewrs jouissances ; et 'amour de soi devint
le principe de la sociéte.

Instruits ensuite par I'épreuve répétée d’accidents
divers, par les fatigues d'une vie vagabonde, par les
soucis de disettes fréquentes, les hommes raisonnérent
en eux-mémes, et se dirent : « Pourquoi consunier nos
jours & chercher des fruits épars sur un sol avare?
Pourquoi nous épuiser a poursuivre des proies cui
nous échappent dans 'onde et les bois? Que ne ras-
semblons-nous sous notre main les animaux qui nous
sustentent ? Que n’appliquons-nous nos soins a les mul-
tiplier et a les défendre? Nous nous alimenterons de
leurs produits, nous nous vétirons de leurs dépouilles,
et nous vivrons exempts des fatigues du jour et des
soucis du lendemain. » Et les hommes, s’aidant I'un
et 'autre, saisirent le chevreau léger, la brebis timide ;
ils captivérent le chameau patient, le taureau farou-
che, le cheval impétueux ; et, s'applaudissant de leur
industrie, ils s'assirent dans la joie de leur ame, et
commencérent de gouter le repos et l'aisance; et ['a-
mour de soi, principe de tout raisonnement, devint le mo-
teur de toul art et de toule jouissance.

Alors que les hommes purent couler des jours dans
“de longs loisirs et dans la communication de leurs
pensées, ils portérent sur la terre, sur les cieux, et sur
leur propre existence, des regards de curiosité et de
réflexion ; ils remarquérent le cours des saisons, Vac-
tion des éléments, les propriétés des fruits et des plan-
tes, et ils appliquérent leur esprit a multiplier leurs
jouissances. Et dans quelques contrées, ayant observé
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que certaines semences contenaient sous un petit vo-
lume une substance saine, propre a se transporter et
a se conserver, ils imitérent le procédé de la natnre;
ils confiérent a la terre le riz, 'orge et le blé, qui
fructifiérent au gré de leur espérance, et ayant trouvé
le moyen d'obtenir, dans un pefit espace, et sans dépla-
cement, beaucoup de subsistances et de longues provisions,
ils se firent des demeures sédentatres ; ils construisirent
des maisons, des hameaus, des villes, formeérent des
peuples, des nations, et amour de soi produisit tous
les développements du génie et de la puissance.

Ainsi, par I'unique 